
MITZI LYLE
TRADUCTION, RELECTURE ET POST-ÉDITION FRANÇAIS-ANGLAIS ET ALLEMAND-ANGLAIS
Je suis traductrice britannique diplômée avec 17 ans d'expérience, travaillant sur des projets de traduction, relecture et post-édition pour des clients directs et des agences en France, Allemagne, Suisse, Belgique, États-Unis et Angleterre. Je propose un service de haute qualité avec une touche personnelle, en veillant à produire un résultat naturel et attrayant dans la langue cible.
Adresse :          
201 Monks Road, Exeter, EX4 7BL, Royaume-Uni
Tél :
+44 (0)774 312 1318
E-mail :
info@lyletranslations.com
LinkedIn :
www.linkedin.com/in/lyletranslations
Date de naissance :
18/02/1980

Nationalité : 
Britannique et irlandaise
Tarifs :
0.07 euros par mot pour les traductions, 0.035 euros par mot pour les projets de relecture / post-édition
EXPÉRIENCES PROFESSIONNELLES
Mai 2008 – 2024

Traductrice indépendante 
Traduction, relecture, post-édition et référencement naturel (SEO). Parmi mes clients récents, on retrouve :

- Les agences Atenao, Cultures Connection, Word Illusio : traduction des statuts et des informations destinées aux étudiants de l'Université libre de Bruxelles ; textes promotionnels sur la destination Côte-d'Or pour un site web touristique ; communiqués de presse pour l'artiste Richard Orlinski ; textes accompagnant des expositions au Musée national du sport ; Textes de site web optimisé pour le référencement naturel (SEO) pour une entreprise de solutions domotiques ; et un article universitaire pour un ouvrage sur l'architecte Le Corbusier.

- Prestataires de formation Kokoroe et Lawpilots : post-édition de traductions IA de formations en ligne sur des thèmes tels que le bien-être au travail, les styles de leadership, l'utilisation de l'IA et la législation sur la protection des données.
- Agence de publicité Wunderman Thomson : traduction de catalogues d'équipements pour bébés et de vêtements de ski destinés au site web Amazon.
- Puy du Fou : dans le cadre de mon travail de traduction du contenu du site web et des brochures de ce parc de spectacles historiques en France, j'ai effectué un voyage d'affaires au parc avec une traductrice néerlandaise et un chef de projet de l'agence. J'ai participé à des ateliers où j'ai apporté des informations utiles sur la communication vers le marché britannique, et j'ai créé un glossaire afin de garantir la cohérence de la traduction des termes spécifiques.

- International Records Management Trust : traduction de l'anglais vers le français d'un livre blanc et de rapports gouvernementaux sur la gestion des archives.
- Professeur James Lowry (City University of New York) : traduction de l'anglais vers le français d’un article sur la gestion des archives, destiné à la publication.
- Patrick Dorobisz, musicien et artiste belge : traduction de poèmes et de biographies.

- ENI (éditeur français spécialisé dans les logiciels bureautiques) : traduction et localisation de supports de formation Microsoft Office.

Juin 2005 - Janvier 2009

Sous-titreuse chez Red Bee Media
Sous-titrage pour des émissions de la BBC.
Juillet 2004 - Juin 2005

Assistante de sous-titrage chez BBC Broadcast

Décembre 2003 - Mars 2004

Secrétaire chez The Hay Group (comptable)
Juillet 2002 - Juin 2003

Gestionnaire chez Elsevier (société d’édition internationale)
FORMATION
Janvier 2005
Diplôme en traduction de l’Institute of Linguists (City University, Londres)
Juillet 2002
University of Sussex


Licence médias – Mention très bien
Juillet 1998
Croydon College 

A-levels (équivalent du baccalauréat) spécialisant en Français, Allemand et Médias
Juin 1995
Lycée Henri IV, Béziers, France


Diplôme National du Brevet


Mathématiques, Français, Géographie, Histoire
LOGICIELS UTILISÉS
Trados Studio, Smartcat, Phrase, Microsoft Office, POEdit, Yourtext.guru
RÉFÉRENCES

Mme Marie Govillot
Atenao

9 allée Claude Forbin

13100 Aix en Provence

France
E-mail : mgovillot@atenao.com
Tél : +33 (0)4 42 17 90 14
Professeur James Lowry

Research Foundation of the City University of New York

230 West 41st St., 7th Floor

New York

NY 10036

États-Unis

E-mail : james.lowry@qc.cuny.edu
Tél : +1 (718) 570-0512

